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Hamidullah’s Muslim Conduct of State And Its Import in Respect
of The History of Public International Law
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Hamidullah’mn Islam Devletler Hukuku hakkindaki isimli “Muslim Conduct of State”
eseri Islam Devletlerinin, harb sulh ve bitaraflik hukuku da dahil olmak iizere tatbik
ettikleri devletler hukukunu tanitmaya ve izah etmeye miiteveccih bir cabadan ibarettir.
Miiellif, modern devletler hukuku sahasinda yazilan eserlere benzer bir miindericat
sistematigi takip ederken igtihaddan ve esasli devlet tatbikatlarindan getirdigi misal-
lerle diger hukuk sistemlerindeki hiikiim ve kurallarla mukayese yapmay1 kolaylas-
tirmugtar. Isbu tahlil temel olarak asagidaki bagliklara temas etmektedir: Muhammed
Hamidullah kimdir, Kitabin cesitli tab* ve tercimeleri, Eserin devletler hukukunun
tarihi ve diger hukuk sahalar1 vechinden ehemmiyeti. Nihayet, bagliginin Tiirk¢e’ye
hatal1 terciime edilmesi sebebiyle mezkur eser Tiirkiye’deki hukuk¢ulardan yeterli
alakay1 gormemistir. Muslim Conduct of State isimli kitabin kotii ve yanlis yonlen-
dirici tarzda terciime edilen (Tiirkce) bir bagligin arkasinda sakli kalmasi bu tahlilin
kaleme alinmasinda esas miisevvik olmustur.

Anahtar Kelimler: Muhammed Hamidullah, Muslim Conduct of State, Islamda Harb
Hukuku Kurallari, Devletler Hukukunun Tarihi, Islam Devletler Hukuku Uzerine
Bir Eser.

ABSTRACT

Hamidullah’s Muslim Conduct of State, being a treatise on Muslim Public Internati-
onal Law, was an effort to revisit and uncover public international law as applied by
Muslim States including the laws of war, peace and of neutrality. The author follows a

* Uluslararast Hukuk Doktora Aday1, Marmara Universitesi, Email: jalalkul@hotmail.com.

IUHFM - Ord. Prof. Sadri Maksudi Arsal’a Armagan Ozel Sayist, cilt LXXV, 2017, 5. 603-613.
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classification of topics of public international law similar with that of today’s treatises
whilst providing precedents from the mainstream practice within the legal system of
Islam(Figh) thus making it easier to compare the provisions, practices and precedents
of different legal sytems. This review touches following topics: Who is Hamidullah?,
Various editions and translations of the book, The title and contents of the book, The
import of the book in respect of history of the law of public international law and of
various areas of law. Lastly, due to erroneous Turkish translation of title of the book
it has attracted little attention among Turkish legal scholars. The fact that the book
has been hiding behind a wicked and misleading title (in Turkish) triggered writing
of this review with a view to shed some light on it.

Keywords: Muhammad Hamidullah, Muslim Conduct of State, Laws of War in Islam,
History of Law Public International Law, A Treatise on Muslim Public International Law.

1. “Muslim Conduct of State” Isimli Eserin Miiellifi Hakkinda

Muhammed Hamidullah, 1908 yilinda Hindistan’da dogmustur. Dogdugu sehir giinii-
miizde Pakistan Devleti sinirlar1 dahilinde bulunan Haydarabad adl sehirdir. Ik mek-
tebin ardindan Hamidullah, Daru’l-Ulum medresesine devam etmis ve yine memleketi
Haydarabad’da bulunan Osmaniye Universitesinde lisans 6grenimini tamamlamistir. Suriye,
Filistin, Misir, Hicaz ve Tiirkiye kiitiiphanelerinde siirdiirdiigii ¢calismalariyla Osmaniye
Universitesinde ‘Devletler Hukuku’ sahasinda yiiksek lisans derecesi alan Hamidullah,
doktora derecesini ise, 1932 yilinda Almanya’nin Bonn Universitesinde (Friedrich-Wilhelms
Universitdt Bonn) ‘Devletler Hukuku’ sahasinda almistir. Bu tiniversitede bir siire Arapca
ve Urduca dersleri veren Hamidullah daha sonra Fransa’ya hareket etmistir'.

Hamidullah, Paris Universitesinde yiiriittiigii calismalar1 kapsaminda bazi Kuzey Afrika
tilkekerinin kiitiiphanelerinde de incelemeler yapmig? ve devletler hukuku alaninda ikinci
doktora derecesi icin kayit yaptirdigi SorbonneUniversitesinden 11 ay sonra istiin ¢alismalarini
tevsik eden bir doktora sonrast akademik unvan olan Doctor of Letters® derecesini almugstir.

Doktora sonrasi ¢aligmalarinin ardindan Hamidullah, Osmaniye Universitesine devlet-
ler hukuku alaninda hoca olarak donmiistiir. 1936 ve 1946 yillari arasinda bu iiniversitede
devletler hukuku profesorii sifatiyla ders veren Hamidullah, 1946 yili itibariyle Osmaniye
Universitesinin vazifelendirmesiyle yurtdigina gitmistir. 1948 yilinda Hindistan hiikiimeti,
muhtariyeti (6zerkligi) haiz bulunan Haydarabad Nizamligini isgal ve ilhak etmis®, Hamidullah

! Nikhat Ekbal, Great Muslims of Undivided India, Delhi: Kalpaz Publications. 2009, s. 137.
“Prof. Dr. Salih Tug ile Muhammed Hamidullah ve Islam Peygamberi Uzerine” hitp://www.
sonpeygamber.info/vatansiz-birakilan-bir-islam-alimi-muhammed-hamidullah, (25.07.2014)

3 Latincesi Litterarum doctor olan ve “D. Litt.” Seklinde kisaltilabilen bu iinvan baz iilkelerde bir
onur derecesi olarak da verilebilmektedir. Unvan hakkinda bkz. “Doctor of Letters”, https:/
en.wikipedia.org/wiki/Doctor_of_Letters, (08.01.2016)

4 Nikhat Ekbal, (2009), s. 137.

5 Bu iggal hareketi Hindistan Hiikiimetince Polo Operasyonu (Operation Polo) olarak isimlendi-
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ise memleketinin iggal haberine yurtdisindayken muttali olmustu. Bunun iizerine, Haydarabad
Nizamliginin Ingiltere ve Hindistandan ayr1, ‘bagimsiz bir devlet’ olarak kabul edilmesi icin
Paris’teki Birlesmis Milletlerin temsilciliginde ¢esitli cabalarda bulunmustu. Bu mesaisinde,
Haydarabad’in muhtariyeti haiz bir ‘Nizamlik’ oldugunu, ayr1 bir idari tegkilatinin oldugunu
izah ediyordu. Fakat, Hamidullah’in memleketi lehine yaptig1 miidafaalar sebebiyle isgalci
Hindistan hiikiimeti onu vatandagliktan ¢ikarmis ve pasaportunu iptal etmigtir®. Bu satlar
altinda, artik iggal ve ilhak edilmig bulunan memleketine donebilmesine imkan bulunmayan
Hamidullah, Fransa’ya iltica etmistir. Ilim hayatina umumiyetle Fransa’da devam eden Hami-
dullah, zaman zaman Misir, Pakistan ve Tiirkiye gibi ¢esitli iilkelerde dersler ve konferanslar
vermistir. 1952 yili itibariyle misafir 6gretim iiyesi sifatryla Istanbul Universitesinde de galisan
Hamidullah, Tiirkiye’de bulundugu yillarda Erzurum’daki Atatiirk Universitesinde ve Ankara
Universitesinde de dersler vermistir. Bir 6mre ¢ok sayida ilmi eser” sigdiran Hamidullah, 17
Aralik 2002 yilinda Amerika Birlesik Devletleri’'nde vefat etmigtir.

Profesor Hamidullah, 7 ayr1 dilde 1000’in tizerinde makale ve 174 kitap kaleme
almistir®. Oyle ki bu eserlerin isimlerinin yer aldig1 bir katalog 45 sahifeyi bulmaktadir.

UNESCO, diinyada uluslararasi hukuka dair en eski eser olmasi dolayistyla imam
Muhammed’in Serahsi tarafindan serhedilen Siyerii’l-Kebir’ini Fransizcaya terciime ettirme
karar1 alinca’® Siyerii’l-Kebir’in Fransizcaya terciimesi Hamidullah tarafindan yapilmigtir.
S6z konusu terciime 1989 yilindan itibaren Tiirkiye Diyanet Vakf1 Yayinlar: tarafindan
dort cilt halinde tab* edilmistir'.

Hamidullah’in, Arapga, Fransizca, Ingilizce, Urduca, Almanca olmak iizere yazdig
eserleri, fikih literatiirii ve genel manada hukuk literatiirii agisindan 6nemli bir degeri haizdir.
Burada ayrica belirtmeliyiz ki, miiellifin uzmanlik sahast devletler hukuku oldugundan,
yazdig1 eserlerin ‘devletler hukuku’ ve ‘devletler hukukunun tarihi’ ve ‘Islam devletler
hukuku (siyer)’ sahalarma 151k tutmasi bakimindan ayr1 bir yeri vardir.

rilmektedir. Bkz. http://knowabouthyderabad.blogspot.com.tr/p/history-of-hyderabad.html,

(25.05.2014)

“Prof. Dr. Salih Tug ile Muhammed Hamidullah ve Islam Peygamberi Uzerine” http://www.

sonpeygamber.info/vatansiz-birakilan-bir-islam-alimi-muhammed-hamidullah, (25.05.2014)

Profesor Hamidullah’in eserlerinin listesi i¢in bkz. Nadira Mustapha, A Catalouge of Dr

Hamidullah’s Books and Articles in Various Languages, https://ia801904.us.archive.org/10/

items/ACatalogueOfBooksAndArticlesOfDrMuhammad Hamidullah/A %?20catalogue %200f%20

Books%20and%20Articles %200f%20Dr%20Muhammad %20Hamidullah.pdf, (25.05.2014)

Nadira Mustapha, agy.

® Bkz. Muhammed Hamidullah, “Oliimiiniin 1200. Yildoniimiinde Sarlman’in Cagdast Imam Mu-
hammed es-Seybdni”, Terciime eden Mehmet Yazgan, Muhammed Hamidullah, Imami Azam ve
Eseri, Beyan Yaynlari, Istanbul, 2004, s. 88.

10 Bkz. Muhammad ibn Hasan ach-Chaibani, Le Grand Livre de la Conduit de I’Etat, Commenté
par: Abli Bakr Muhammad ibn Abl Sahl Ahmad Chams al-A’immah as-Sarakhsi, Traduit par:
Muhammad Hamidullah, Editions Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara, 1989, Tome I-IV.
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2. Muslim Conduct of State Isimli Eser Hakkinda Umumi Malumat

Muhammed Hamidullah’m Tiirkge’ye Islamda Devlet Idaresi" olarak terciime edilen
eserinin ash Ingilizce olarak Muslim Conduct of State ismiyle kaleme alinmugtir. Eser ilk olarak
1935 yilinda Almanca olarak kismen tab‘ edilmigtir. Eserin tamamu ise ilk defa Haydarabad’da
cikan Islamic Culture adli dergide Ingilizce olarak 1941-1942 yillarinda nesredilmistir. Eserin
sonraki Ingilizce baskilar1 bugiinkii Pakistan’in Pencap Eyaletinin merkezi olan Lahor seh-
rinde yapilmustir. Lahor’da yapilan tab‘larin tarihleri siras1 1945, 1953, 1961, 1966 ve 1973
seklindedir'2. Bu ¢alismada esas alinan Ingilizce baski" ise 383 sahifeden miirekkep, gozden
gecirilmis ve genisletilmis dordiincii baski olup 1961 yilinda Lahor’da tab® edilmistir.

Muslim Conduct of State adli eser Islam devletler hukuku bakimindan temel bir eser
olup diger bircok alt bagligin yanisira esasen savas, barig ve tarafsizlik hukukuna dair
meseleleri ele almaktadir.

3. Eserin Tiirk¢e Terciimeleri

Muslim Conduct of State adl1 eserin Tiirkce terciimesi ilk olarak Kemal Kugcu, ardin-
dan ise Hamdi Aktas tarafindan yapilmistir. Kemal Kuscu, eserin Lahor 1962 tab‘in1 esas
aldig1 terclimesini 1963 yilinda tamamlamistir. Kemal Kuscu’nun bu terciimesi 1979
yilinda yeniden negredilmistir'*.

Eserin Hamdi Aktas tarafindan yapilan terciimesi ise 2007 y1linda Istanbul’da Beyan
Yayinlar: tarafindan tab® edilmistir. Fakat bu terciimede hangi eserin hangi baskisinin
esas alindig1 belirtilmemigtir. Lahor’da yapilan baskilar, tipkibasim olmadigindan bu
hususun bilinmemesi okuyucu yahut aragtirmaci icin ilmi bir eksiklik olacaktir. Zira,
1942’de Lahor’da yapilan tab‘da bazi ilave ve tashihler yapilmigtir. Belirtmeliyiz ki, eserin
tamamina sadelestirmeden yer vermesi ve bazi mefhumlarin terciimesinde daha isabetli
olmasi bakimindan Kemal Kuscu’nun yaptigi terciimenin ilmi keyfiyeti daha yiiksektir.
Asagida her iki Tiirkce terciimeye miitedair karsilastirmali bir tablo verilmistir. Bu tabloda
asil metin ilk siitunda, bu yazida tavsiye edilen terciime ikinci siitunda, Kemal Kugcu ve
Hamdi Aktas’1n terclimeleri ise sirastyla iigiincii ve dordiincii siitunlarda verilmistir. Manay1
degistiren terclimeler alt1 ¢izili olarak verilmistir.

' Muhammed Hamidullah, Isldm’da Devlet Idaresi, Terc. Hamdi Aktag, BeyanYayinlari, Istanbul,

Eyliil, 2007.

Ayrica Eserin Fransizca terclimesine aragtirmalarimda rastlamadigimi belirtmeliyim.

13 Muhammad Hamidullah, Muslim Conduct of State, 4th Revised and Enlarged Edition, Lahore:
Ashraf Press, 1961.

14 Muhammad Hamidullah, Isldm’da Devlet Idaresi, Terc. Kemal Kuscu, Nur Yayinlari, Ankara, 1979.
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MuslimConduct of Bu yazida tavsiye Kemal Kugcu’nun Hamdi Aktas’in
State' adl1 eserde edilen terciime yaptig1 terclimede? | yaptidi terciimede’
1) | MuslimConduct of | Islam Devletler Huku- Islamda Devlet Islamda Devlet
State (Eserin Bagh- ku Idaresi Idaresi
81) passim
2) | Subjects of Muslim | Islam Devletler Huku- islam Devletler Uluslararas Islam
International Law, | kunun Kisileri (Ozne- | Hukukunun Mevzu- | Hukukunun Konu-
s. 14 leri ) lari s. 46 lari s. 23
3) Property s. 88 Memalik (Devletlerin Ulke s. 156 Ulke s. 117
Miilkleri)
4) | Jurisdiction s.105 | Selahiyet, Yetki (Dev- | Iktidar (Hiikiimet) | Hiikiimranhk (ikti-
letin Yetkisi) s. 181 dar) s. 137
5) | Islamic Notion of Islamda Kanunlar Kanunlar Thtilafinin | “Hukuk konusunda
Conflict of Laws Ihtilafi Mefhumu Islami Mefhumu Miisliimanlarin
s. 320 s. 475 ihtilaf” s. 393
6) Case-law $.38 Ictihad hukuku Emsal hukuku s. 84 | Ornekleme hukuku
s.53
7) | Treaty obligations | Muahedelerden (and- | Muahede vecibeleri | Antlagsma hiikiim-
s. 38 lagmalardan) dogan s. 84 leri
borglar (ytikiimliiliik- s.53
ler)
8) | Noman’s lands. Insansiz bolge Insansiz bolge s. Sahibsiz toprak*
137 228 s. 135

4. Eserin Ismi

“‘Muslim Conduct of State” isimli eser /slamda Devlet Idaresi olarak Tiirk¢eye kazan-
dirllmustir. Conduct kelimesi Ingilizcede idare, fiil, davranis manalarma gelmektedir.'s
Tiirkge’ye terciime edenler ise conduct kelimesi icin ‘idare’ manasini tercih etmislerdir.
Fakat bu tercih isabetli olmaktan uzaktir. Zira bu mana, eserin metniyle alakasiz durmaktadir.
Aslinda her iki Tiirkce terciimede de esas alinan metinlerin ilk sahifesinde eserin “Siyer yani
Islam Devletler Umumi Hukuku iizerine yazilmus bir eser oldugu'®” agikga belirtilmis olsa
da terciime edenler, belki de bu sahanin uzmani olmadiklarindan, kitaba bu a¢ik manaya
delalet eden bir bashigr koymamislardir. Muslim Conduct of State bashigindaki ‘Conduct
of State’ tamlamasi devletin diger devletlere kars1t muamele tarzini ifade etmektedir. Bir
diger tabirle, bu ifade State Behaviour' yahut Devletin Fiileri'® olarak terciime edilebilir.

15 ‘Conduct’, http://www.merriam-webster.com/dictionary/conduct, (20.12.2015).

16 Bkz. Muhammad Hamidullah, Muslim Conduct of State, i¢ kapak sayfasi.

17 Radhika Withana, Power, Politics, Law: International Law and State Behaviour During International
Crises, Martinus Nijhoff Pubishers, Leiden-Boston, 2008 kiinyeli eserin bagliginda oldugu gibi.

18 Devletin fiilleri giiniimiizde devletler hukukunun bir alt baglig1 halini almistir. Bu sebeple, bu
Miisliiman Devletin Fiilleri baghig1 kitabin genelini izah etmekten uzak olacaktir.
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Hamidullah’in eserini dogru terciime etmeye ¢alisirken onun Siyerii’l-Kebir’i Fransiz-
caya nasil terciime ettigine bakmak da yol gosterici olacaktir. Nitekim Profesér Hamidullah,
Serahsi’nin Siyerii’l-Kebir isimli eserini Fransizcaya terclime ederken Le Grand Livre de
la Conduite de I’Etar” baghigimi kullanmistir. Buradaki Conduite de I’Etat ifadesi Siyer
kelimesinin kargilig1 olarak kullanilmistir. Conduct of State ise Fransizcadaki Conduit de
I’Etat ifadesinin muadilidir. Zira, conduct kelimesinin Fransizca karsihg1 ‘conduite’dir?
ve bu kelime de yukarida sayilan idare, fiil, davranis manalarina gelir. Buradan da anla-
stlmaktadir ki, Hamidullah da Conduct of State ifadesini Siyer kelimesinin karsil181 olarak
kabul etmektedir. ‘Siyer’ ise fikih 1stilahinda devletler hukukuna tekabiil eden bir terimdir.
Bu sebeple, kitabin isminde burada Siyer kelimesi de kullanilabilir. O halde kitabin ismi
ya ‘Siyer’ ya da bunun Tiirkgedeki kargilig1 olan ‘Islam Devletler Hukuku’ olarak terciime
edilecektir. Siyer kelimesinin kitaba isim olarak verilmesi durumunda onu diger Siyer’lerden
ayirmak icin Hamidullah’in Siyer’i gibi bir isim gerekli olacaktir fakat bu sefer de siyer
kelimesinin 1stilahtaki diger manasi 6ne ¢ikarilmis olacak ve sanki eserde Hamidullah’in
hayati anlatiliyormus kanaati hasil olacaktir. Bu sebeple eserin Tiirkgeye ‘Islam Devletler
Hukuku’ olarak terciime edilmesi yukaridaki alternatiflerden isabetli olanidir denebilir?'.

Islamda Devlet Idaresi olarak yapilan yanls terciime sebebiyle iki alanda ¢alisan
aragtirmacilar yaniltilmug olacaklardir. Birincisi “Islamiyet ve devletler hukuku” sahasinda,
ikincisi ise “Islamiyet ve idare hukuku” sahasinda ¢calismak isteyen arastirmacilar. Yine,
kiitiiphanecilerin yaniltilmasi da s6z konusudur. Zira eserin baslig1 kiitiiphane katalogla-
masini da etkilemekte ve eserin kiitliphane raflarindaki yeri dahi bu yanlig terciimeden
etkilenmektedir. Oyle ki eserin Ingilizce asil niishas1, Kemal Kuscu tarafindan yapilan
terciimesi ve Hamdi Aktas tarafindan yapilan terctime kiitiiphane kataloglamasi neticesinde
ti¢ farkli yerde bulunabilmektedir®. En 6nemlisi ise mezkur eserin, adinin yanlig terciime

% Muhammad ibn Hasan ach-Chaibani, Le Grand Livre de la Conduit de I’Etat, Commenté par:
Abl Bakr Muhammad ibn Ab#i Sahl Ahmad Chams al-A’immah as-Sarakhsi, Traduit par: Mu-
hammad Hamidullah, Editions Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara, 1989, Tome I-IV.

2 “Conduite’, http://www larousse fr/dictionnaires/francais/conduite/18047 2q=conduite#17921,
(21.12.2015).

2 Imam Muhammed’in Siyer’ini Ingillizce terciimesiyle tab‘ eden Khadduri, bu kitaba Islami

Devletler Hukuku veya Hukuk-1 Diivel-i Islamiyye olarak terciime edebilecegimiz bir isim koy-

mustur. Bkz. Majid Khadduri, Islamic Law of Nations: Shaybani’s Siyar,John Hopkins University

Press, Baltimore, 1966. Belirtmeliyiz ki, “Law of Nations” tabiri, 1945’te Birlesmis Milletler

Sart1 ile tatbik sahasina konulan giiniimiiz modern uluslararasi hukukunu savasin yasaklanmamig

oldugu eski devletler hukukundan ayirmak i¢in kasten kullanilan bir mefhumdur. Savasin ve diger

kuvvet kullanma tiirlerinin yasaklanmast vetiresini ayrintili sekilde aktaran bir eser olarak bkz.

Muhammet Celal KUL, Uluslararast Ceza Mahkemesi ve Uluslararast Tecaviiz (Saldirt) Sugu,

Istanbul: On Iki Levha Yaynlari, 2016.

Eserin Ingilizce asli ise Bogazici Universitesi Kiitiiphanesinde ‘near KZ3410. H3’ olarak tasnif

edilmistir. Kongre Kiitiiphanesi sistemine gore kataloglama yapilan Istanbul Ticaret Universitesi

Kiitithanesinde ise Kemal Kuscu terciimesi ‘KBP 2101/H36’ kodlu yerde bulunurken, ayni bas-

181 tagtyan Hamdi Aktag terciimesi ise ‘JC 49/H36’ kodlu yerde bulunmaktaydi. Sahsi ikazim

tizerine diizeltilen bu durum, i¢inde kataloglama verisi yer almamasi sebebiyle kataloglanmasi

22
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edilmis olmasi sebebiyle Tiirkiye’de yeteri kadar alaka gérmemesi veya bu isim farkliligi
sebebiyle ilgili sahada ilmi ¢aligmalar yapanlar tarafindan kesfedilememesi ihtimali olup
bu neticeyi engellemek maksadi, igbu satirlarin yazilmasinda esas miisevvik olmustur.

5. Eserin Muhtevasi

Muslim Conduct of State isimli eser dort boliim ve eklerden miitesekkildir. Birinci boliimde
Islam devletler hukukunun tarifi ve mahiyeti, konu hakkindaki terminoloji Islam devletler huku-
kunun kisileri (6zneleri), gayesi, kaynaklari ve kokeni, Islam devletler hukukunun 6ngordiigii
miieyyide sistemi, izah edilmistir. Ayn1 boliimiin miiteakip sayfalarinda ise Siyer’in milletlerarasi
hukukun diger dallar1 arasindaki yerine, Islamin insan toplumlarinin beynelmilellestirilmesinde
ifa ettigi vazifeye ve Islam devletler hukukunun, milletlerarast hukukun tarihi i¢indeki yeri ve
onemine deginilmis son olarak da fikhin ahlaki temeline dair bir ¢erceve cizilmisgtir.

Sulh (barig) bagligin tagtyan ikinci boliim ise konuya dair 6n arastirmayi takdim
ettikten sonra, devletin istiklali (bagimsizli81), selahiyeti (yetkisi, jurisdiction), devletlerin
statiilerinin esitligi ile ticari ve diplomatik miinasebetleri ele almaktadir. Istiklal (bagimsizlik)
bahsinde devlet ve devletlerin tasnifi, miidahale ve mesru miidafaa bahisleri ele alinmaktadir.
Daha sonra, devletin miilkiyetinde bulunan seyler sirasiyla anlatilmakta ve devletin ¢esitli
seylerin miilkiyetini iktisap etme yollar1 anlatiimaktadir. Bu kapsamda devletin sinirlari,
acik denizler, toprak ¢esitleri, tarafsizlastirma ve insansiz bolge kavramlari da agiklanmigtir.
Devletin yetkisini anlatan bahiste ise esyalar(things) iizerindeki yetki anlatildiktan sonra,
sahislar iizerindeki yetki i) “ana vatanda Miisliiman kisinin durumu”, ii) “ana vatanda
gayrimiislim kisinin durumu” iii) Miisliiman kisilerin yabanci iilkelerdeki durumu iv) Miis-
liiman vatandaslarin diger Islam iilkelerindeki durumu v) Miisliiman vatandaslarin yabanci
iilkelerindeki durumu vi) ikamet hakkina sahip yabancilarin islam iilkesindeki durumu
seklinde ayrilarak izah edilmigtir. “Kaza hakkinda siradist haller (Extraordinary Cases in
Jurisdiction)® baghg1 altinda ise devlet reisinin 6zel durumu, el¢iler ve sefirlerin durumu,
milletlerarasi hakimler ve hakemlerin durumu, silahli kuvvetlerin durumu, tarafsiz bolge
ve insansiz bolgedeki kaza hakki (yarg: yetkisi) konusu, hususi imtiyazlar, kapitiilasyonlar
ve miicrimlerin (suglularin) iadesi meselelerine aciklik getirilmisgtir.

Ikinci boliimiin devaminda, devletler arasindaki statii esitligi>* meselesi ve diplomasi
bahisleri yer almigtir. Diplomasi bahsinde elcilerin kabulii ve imtiyazlari meseleleri ile
milletlerarasi ihtilaflarin sulh yolu ile halli meseleleri incelenmistir.

kiitliphaneci takdirine birakilan eserlerin raflardaki kaderine giizel bir misaldir. Hamidullah’ i
bu eseri de katalog verisi ihtiva etmemektedir. Belirtmeliyiz ki, ingiliz, Amerikan, Kanada milli
kiitliphaneleri ¢ikacak her kitab1 hususi bir katalog verisi ile kayit altina almaktadirlar. Kitaba
ozel verilen bu katalog kiinyesi ile kitapla ilgili diger bilgilere ve cesitli tasnif sistemlerine gore
yapilan katalog verilerine ulagilmaktadir. Ulkemizde de bu sistemin en kisa zamanda kurulmasini
timit etmekteyim. Misal olarak Amerikan Kongre Kiitliphanesinin kataloglama programi hakkinda
bkz. “Preassigned Control Number Program”, http://loc.gov/publish/cip/, (09.01.2016).

2 Hakk-1 kazada, yarg1 yetkisinde istisnai haller.

24 Bu mefhum modern uluslararas1 hukukta sovereign equality olarak bilinmektedir.
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Ugiincii boliimde ise hasmane iligkiler ele alinmaktadir. Bu kapsamda hasmane iligkilerin
cesitleri, harbin tarifi ve mahiyeti, mesru harpler, diisman kisiler, irtidat hali (dinden donme),
i¢ savag ve isyanlar, milletlerarasi eskiyalar ve korsanlar, gayrimiislim olan yabancilarla harbe-
dilmesi, harp ilan1 ve tesirleri, diisman kigilere yapilabilecek muameleler ve yasaklanan fiiller,
eman verme miiessesesi, harp esirlerine yapilabilecek muameleler, ilhak olunan arazi sakinlerine
verilen intihap hakk1, miisaade edilen fiiller, casuslarin durumu, giyilecek tiniformalar, miitareke
icin taginmasi gereken bayraklar, diisman mallariin durumu ve miisliimanlar arasinda taksimi,
Islam ordusundaki kadinlarin durumu, oliilere yapilacak muamele, muhariplerle girisilebilecek
gayrihasméine miinasebetler izah edilmigtir. Yine hasmane miinasebetler bahsinde ‘Harbin
Sonu’ baglig1 altinda: Sulh muahedesinin mahiyeti, barig muahedesinin etkileri, muahedenin
unsurlari, muahedelerin tasdiki, muahedelerin tefsiri, muahedelerin tadili, muahedelerin feshi,
rehineler ve klasik Hudeybiye Muahedesi konularma da agiklik getirilmistir.

Dordiincii boliimde ise tarafsizlik (bitaraflik) hukuku anlatilmaktadir. Bu kapsamda
bitarafligin tarifi, Kur’an’da bitaraflik hakkinda gegen hiikiimler, Hazreti Muhammed (sav.)
ve Hulefa-y1 Rasidin (ra.) zamaninda bitaraflik muahedeleri ve durumlarina yer verilmistir.

Eserin Ekleri arasinda ise Hazreti Peygamberimiz (sav.) tarafindan kumandanlara
verilen talimatlar, Hz. Ebu Bekir tarafindan kumandanlara verilen talimatlar, Hz. Omer tara-
findan kumandanlara verilen talimatlar, Abbasi Halifeleri tarafindan kumandanlara verilen
talimatlar yer almaktadir. Bu talimatlarin da insani hukuk® bakimindan 6nemi biiytiktiir.

Eserdeki Ekler arasinda, ‘devletler 6zel (hususi) hukuku’ diye de bilinen ‘kanunlar
ihtilafi nin Islam hukukundaki kargiligina dair bir bahis de mevcuttur. Ardindan ise Arapca
eserler, el yazmalari, sark dillerindeki matbu eserler, Hindustani (Urduca) eserler, Farsca
eserler, Tiirkce eserler, Avrupa dillerindeki matbu eserler, gayrimiislim memleketlerde dev-
letler hukukunun tarihi tizerine yazilan eserler olmak iizere tasnif edilmig bir bibliyografya
mevcuttur. Stiphesiz ki bu kaynak listesi hem devletler hukuku, hem hukuk tarihi, hem de
Islam hukuku igin 6nemli bir hareket noktasi niteligindedir.

6. Muslim Conduct of State Isimli Eserin Devletler Hukukundaki
Yeri ve Onemi

Eserin 6nemini artiran en dikkate deger husus ise soyle izah edilebilir: Yirminci asra kadar
Serahsi’nin Siyerii’l-Kebir’® adli kitabindan sonra Islam devletler hukukunu bagli bagina ele alan
biiyiik bir esere rastlanmamaktadir. Yine belirtmeliyiz ki, Serahsi de zaten bir bagvuru kaynagi

%5 Insancil hukuk olarak da terciime edilen bu mefhum savag hukukunu ikame eden modern ulusla-
rarast hukuk tabiridir. Methumun Fransizca ve Ingilizcesi sirastyla droit humanitaire, humanitarian
law seklindedir.

26 Bkz. Muhammad ibn Hasan ach-Chaibani, Le Grand Livre de la Conduit de I’ Etat, Commenté
par: Abli Bakr Muhammad ibn Abl Sahl Ahmad Chams al-A’immah as-Sarakhsi, Traduit par:
Muhammad Hamidullah, Editions Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara, 1989, Tome I-1V; Tiirkce ter-
climesi i¢in bkz. Serahsi, Islam Devletler Hukuku: Serhu’s-Siyeri’l- Kebir, Trc: {brahim Sarmus,
M Sait Simsek, Ahmet Yaman, Egitas Yayinlari, Konya 2001, Cilt I-V.
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niteligini haiz olan ve konu ile aldkali bulunan hadislerin cem’i olan imam Muhammed’in
Siyer’ini?’ serhetmistir. Bu manada Islam Devletler hukuku kurallar temel kitaplarla yahut
belli kitaplarda gecen ciizlerde yerini bulmus ve Islam devletleri tarafindan tatbik edilmistir.

Profesor Hamidullah’in bu eseri devletler hukukunun tarihi bakimindan da 6nemli
bir baglangi¢ noktasi olabilir?®. Eserde, Pierre Bello, Ayala, Vitoria, Gentilles gibi devletler
hukukuku miielliflerinin Islamim Hristiyanlik iizerinde yaptigi Ronesans etkisinden miitevellit
olarak eserlerini kaleme aldiklar1 belirtilmistir. Zira savas ve barig hukukunu ele alan bu
eserlerin Latin dillerinde bagkaca muadilleri mevcut olmadigindan bunlarm Islam devletler
hukukunda var olan kitaplardan etkilendikleri agiktir®®. Milletlerarasi hukukun tarihini veya
harb hukukunu anlatan ve fakat Batil goziiyle telif edilmis birgok kitapta® Islam devletler
hukukundan bahsedilmemesi Hamidullah’in bu eserini daha da 6nemli kilmaktadir.

Islam devletler hukukunu tatbik eden devletlerin baginda siiphesiz Osmanli gelmektey-
di*'. Osmanl1 Imparatorlugunun sona ermesi ile yirminci asrin bagindan itibaren siyer diye
tabir edilen Islam devletler hukuku da tatbik sahasindan ¢ikmigtir. Bu noktada Muhammed
Hamidullah’in mezkir eserinin en miithim hususiyeti, muasir1t Ahmed Resid Turnagil’in
Islamiyet ve Milletler Hukuku? adli eserinden sonra yazilan ilk eser olmasidir. Bu manada,
tatbikat1 kesilmis bir hukuk dali lizerine yeniden bir eser yazmanin onu canlandirmaya ve
en azindan giincel tutmaya dair onemi agiktir®.

7 Imam Muhammed’in Siyer metni icin bkz. Majid Khadduri, Islamic Law of Nations: Shaybani’s
Siyar, John Hopkins University Press, Baltimore, 1966.

28 Kitabin sonunda devletler hukukunun tarihine dair ¢esitli lisanlara gore tasnif edilmis bir kaynak
listesi mevcuttur.

» Bkz. Muhammed Hamidullah, Beyan Yayinlari.,age. ss. 92, 94.

30 Mesela bkz. Patrick Daillier, Mathias Forteau, Nguyen Quoc Dinh, Alain Pellet, Droit International
Public, L.G.D.J, 8e édition, 2009, ss.1-60; Yoram Dinstein, The Conduct of Hostilities Under the
Law of International Armed Conflict, CUP, 2016.

31 islam Devletler hukuku hakkinda Osmanl tatbikatina dair miiracaat eserleri olarak, Resad Ekrem
ve Gabriel Efendi’nin caligmalar1 bu sahadaki ender eserler arasinda zikredilebilir. Bkz. Regad
Ekrem, Osmanli Muahedeleri ve Kapitiilasyonlar 1300-1920 ve Lozan Muahedesi, Tiirkiye Mat-
baasi, Istanbul, 1934. Resad Ekrem’in bu eseri bir Islam devleti olan Osmanlmin devletlerarasi
andlagmalarin alakali kisimlarina (excerpts) yer vermektedir ve fakat Osmanlinin devletler hukuku
sahasindaki tatbikatina miitedair fikir vermesi bakimindan 6nemlidir. Osmanli muahedelerinin
tam metinlerine yer veren eserler i¢in ise bkz. Gabriel Effendi Noradounghian, Recueil d’actes
internationaux de I’Empire Ottoman, Tome I-1V, Paris, 1897-1903; Baron J. de Testa, Recueil
des traités de la Port Ottoman avec les puissances étrangéres depuis 1536, Tome 1-VIII, Paris,
1865-1896. Testa’nin sekiz ciltlik eseri 1536’dan sonra akdedilen muahedelere yer vermektedir.

3 Ahmed Resid Turnagil, Islamiyet ve Milletler Hukuku, Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi

Mecmuasindan Ayri Basi, Kenan Matbaasi, Istanbul, 1993. Turnagil’in La Haye’de miiesses

Milletleraras1 Hukuk Akademisinde verdigi derslerden (1937) miitesekkil olan eserin asli, 1943

yilinda, miiellif tarafindan cesitli tashih ve ilavelerle, Tiirk¢eye terciime edilmistir. Ayrica bkz.

Ahmed Resid Turnagil, Islamiyet ve Milletler Hukuku, Sebil Yayinevi Istanbul, 1993.

Bu sahadaki ender monografilere misal olarak Ahmed Ozel, islam Hukukunda Ulke Kavramu:

Darulislam Déarulharb, Istanbul: Tklim Yayinlar1, 1987; Ahmet Yaman, Islam Hukukunda Ulus-

lararasi Iligkiler, Ankara: Fecr Yayinevi, 1998 zikredilebilir.

33
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Islam devletler hukuku giiniimiizde tatbikat1 kesilmis bir fikih sahas1 olmas itibariyle
hukuk tarihinin ve bunun alt baglig1 olarak da devletler hukukunun tarihi sahalarinin ¢erge-
vesine girmektedir. Islam devletler hukuku sahasinda ¢alisma yapan ender kisilerden birisi
de Majid Khadduri olup Imam Muhammed’in Siyer’ini ash ve Ingilizce terciimesi bir arada
olmak suretiyle kitaplagtirmistir®*. Hamidullah da Khadduri’nin bu kitabini tahlil eden bir
yazi kaleme almugstir®. Islam devletler hukukundaki savasin esas durum olup olmadigina
miitedair tartismada® da Majid Khadduri ile Hamidullah farkli cephelerde yer almiglardir®.
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